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Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER – JANUARI 2026 
 

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter som antogs av rådet genom skriftligt 

förfarande i januari 2026.1 

Dessutom anges korttitlarna i rådets dagordningar med kursiv stil. 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter och icke-lagstiftningsakter, bland 

annat 

• datum för antagande genom skriftligt förfarande,2 

• det antagna dokumentets nummer, 

• EUT-hänvisning, 

Information om andra akter som antagits av rådet finns på rådets särskilda webbplats under rubriken 

”Möten”3. Detta dokument finns också på rådets webbplats: Månadsöversikt över rådsakter – 

Consilium 

 
1 Från och med januari 2026 kommer månadsöversikterna över rådsakter endast att innehålla 

information om lagstiftningsakter och icke-lagstiftningsakter som antagits genom skriftligt 

förfarande. I enlighet med artikel 12.1 tredje stycket i rådets arbetsordning ”ska Generalsekretariatet 

varje månad upprätta en förteckning över de akter som antagits enligt det skriftliga förfarandet. 

Förteckningen ska innehålla eventuella uttalanden som är avsedda att tas till rådets protokoll. De 

delar av förteckningen som avser antagandet av lagstiftningsakter ska offentliggöras.” 
2 När det gäller lagstiftningsakter som antas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet kan 

datumet av rådets antagande av den akt vara ett annat än det faktiska datumet för den aktuella 

lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter som antas i enlighet med det ordinarie 

lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets och 

Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
3 https://www.consilium.europa.eu/sv/home/ 

https://www.consilium.europa.eu/sv/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/swe
https://www.consilium.europa.eu/sv/home/
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Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar: 

Handlingar och publikationer – Consilium 

Om ett dokument inte är direkt tillgängligt kan en begäran om tillgång lämnas via 

https://www.consilium.europa.eu/sv/documents/public-register/request-document-form/ 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information. 

 

https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents/public-register/request-document-form/
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Skriftliga förfaranden 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 januari 2026 CM 5563/25 

REV 1 

Rådets genomförandebeslut om inrättande av den årliga solidaritetspoolen för 2026 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2025/2642 av den 22 december 2025 om inrättande av den årliga solidaritetspoolen för 2026 

EUT L, 2025/2642, 23.12.2025 

16574/1/25 

REV1 

Skriftligt förfarande avslutat den 9 januari 2026 CM 1076/26 

Rådets beslut om ändring av beslut (Gusp) 2024/254 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Guatemala 

Rådets beslut (Gusp) 2026/88 av den 9 januari 2026 om ändring av beslut (Gusp) 2024/254 om restriktiva åtgärder med anledning av 

situationen i Guatemala 

EUT L, 2026/88, 12.1.2026 

16010/25 

Rådets genomförandeförordning om genomförande av förordning (EU) 2024/287 om restriktiva åtgärder med anledning av 

situationen i Guatemala 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2026/87 av den 9 januari 2026 om genomförande av förordning (EU) 2024/287 om restriktiva 

åtgärder med anledning av situationen i Guatemala 

EUT L, 2026/87, 12.1.2026 

16012/25 + 

REV 1 (sl) 

Meddelande till de personer som är föremål för de restriktiva åtgärder som föreskrivs i rådets beslut (Gusp) 2024/254, ändrat genom 

rådets beslut (Gusp) 2026/88, och rådets förordning (EU) 2024/287, ändrad genom rådets förordning (EU) 2026/87, om restriktiva 

åtgärder med anledning av situationen i Guatemala 

EUT C, C/2026/232, 12.1.2026 

16013/25 + 

COR 1 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32025D2642&qid=1772457936853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0088&qid=1772458791298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0087&qid=1772458925662
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00232&qid=1772459121317
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Skriftligt förfarande avslutat den 9 januari 2026 CM 1113/26 

Avtalen mellan EU och Mercosur  

Rådets beslut (EU) 2026/185 av den 9 januari 2026 om undertecknande, på unionens vägnar, och provisorisk tillämpning av avtalet om 

partnerskap mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Sydamerikanska gemensamma marknaden, 

Republiken Argentina, Förbundsrepubliken Brasilien, Republiken Paraguay och Republiken Uruguay, å andra sidan 

EUT L, 2026/185, 27.2.2026 

12442/25 

Rådets beslut om ingående, på unionens vägnar, av avtalet om partnerskap mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena 

sidan, och Sydamerikanska gemensamma marknaden, Republiken Argentina, Förbundsrepubliken Brasilien, Republiken Paraguay och 

Republiken Uruguay, å andra sidan 

12443/25 

Avtal om partnerskap mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Sydamerikanska gemensamma marknaden, 

Republiken Argentina, Förbundsrepubliken Brasilien, Republiken Paraguay och Republiken Uruguay, å andra sidan 

EUT L, 2026/186, 27.2.2026 

12450/25 + 

ADD 1–14 

Rådets beslut (EU) 2026/183 av den 9 januari 2026 om undertecknande och provisorisk tillämpning av interimsavtalet om handel 

mellan Europeiska unionen, å ena sidan, och Sydamerikanska gemensamma marknaden, Republiken Argentina, Förbundsrepubliken 

Brasilien, Republiken Paraguay och Republiken Uruguay, å andra sidan 

EUT L, 2026/183, 27.2.2026 

12417/1/25 

REV 1 

Rådets beslut om ingående av interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen, å ena sidan, och Sydamerikanska gemensamma 

marknaden, Republiken Argentina, Förbundsrepubliken Brasilien, Republiken Paraguay och Republiken Uruguay, å andra sidan 

12418/1/25 

REV 1 

Interimsavtal om handel mellan Europeiska unionen, å ena sidan, och Sydamerikanska gemensamma marknaden, Republiken 

Argentina, Förbundsrepubliken Brasilien, Republiken Paraguay och Republiken Uruguay, å andra sidan 

EUT L, 2026/184, 27.2.2026 

12419/25 + 

ADD 1–13 

Nationellt uttalande från Ungern om avtalet om partnerskap mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, 

och Sydamerikanska gemensamma marknaden, Republiken Argentina, Förbundsrepubliken Brasilien, Republiken Paraguay 

och Republiken Uruguay, å andra sidan 

 

Enligt Europeiska kommissionens bedömning kommer avtalet om partnerskap mellan EU och Mercosur att bidra till en ökning av EU:s 

årliga export till Mercosur med 39 % och medföra årliga inbesparingar på flera miljarder euro i tullar. Vi anser dock att avtalet medför 

ett antal negativa effekter för det europeiska jordbruket och jordbrukarnas försörjningsmöjligheter, konkurrenskraften och 

livsmedelstryggheten. Situationen kompliceras ytterligare av att det samtidiga öppnandet av EU-marknaden för Ukraina och 

ikraftträdandet av avtalet om partnerskap mellan EU och Mercosur skulle destabilisera hela den europeiska jordbrukssektorn. Förslaget 

till avtal om partnerskap mellan EU och Mercosur medför inte tillräckliga möjligheter för jordbrukarna i Ungern, och dessutom måste 

varor som produceras i och importeras från Mercosurländerna i allmänhet uppfylla lägre produktionsstandarder än europeiska varor. 

Ungern fortsätter att insistera på att produkter som förs in till Europeiska unionen också måste uppfylla EU-reglerna för livsmedel som 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0185&qid=1772459722832
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00186&qid=1772459985223
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0183&qid=1772460083063
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00184&qid=1772460289312
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produceras i EU. Annars kommer jordbrukarna i EU att drabbas av en konkurrensnackdel, vilket vi inte kan godta. Världens näst och 

tredje största producenter av genetiskt modifierade grödor är Brasilien och Argentina, på sjunde plats kommer Paraguay och på tionde 

plats Uruguay, vilket gör att spridningen av dessa länders grödor i Europa och Ungern strider mot Ungerns strategi för GMO-frihet. 

Dessutom omfattar utkastet till förordning om genomförande av den bilaterala skyddsklausulen inte vår grundläggande förväntning 

beträffande ett regionalt inslag som skulle göra det möjligt för medlemsstater med mindre marknader, såsom Ungern, att hävda sina 

rättigheter. 

Mot bakgrund av ovanstående stöder Ungern inte undertecknandet och ingåendet av avtalet om partnerskap mellan EU och Mercosur. 

 

När det gäller artiklarna 5.1 och 5.4 i avtalet om partnerskap mellan EU och Mercosur noterar Ungern att landet står fast vid sitt 

åtagande att säkerställa rättvisa och ansvarsskyldighet för de allvarligaste brott som angår hela det internationella samfundet, inbegripet 

folkmord, krigsförbrytelser och brott mot mänskligheten, på grundval av både Ungerns nationella strafflagstiftning, i enlighet med 

universalitetsprincipen, och Ungerns fortsatta engagemang för att stödja samordning och samarbete mellan alla behöriga myndigheter 

på internationell och nationell nivå i syfte att säkerställa effektiva utredningar och lagföringar av dessa brott. Ungern beklagar den 

senaste tidens politisering av vissa beslut av en i övrigt viktig internationell rättsinstans, och därför underrättade Ungern den 2 juni 2025 

FN:s generalsekreterare om sitt utträde ur Romstadgan för Internationella brottmålsdomstolen. Utträdet ur stadgan för Internationella 

brottmålsdomstolen påverkar inte fullgörandet av Ungerns skyldigheter enligt unionsrätten. 

Sedan migrationskrisen bröt ut 2015 har Ungern konsekvent betonat att de bakomliggande orsakerna till migration måste hanteras 

lokalt, vid källan. Ungern välkomnar därför att samarbetet mellan EU och Mercosur utvidgas till att omfatta även detta område. När det 

gäller artikel 6.1 betonar vi, i enlighet med våra tidigare ståndpunkter, att laglig migration förblir en nationell befogenhet. Följaktligen 

genomför vi vår migrationspolitik på grundval av vår nationella suveränitet. Ungern har inte antagit det globala ramverket för säker, 

ordnad och reguljär migration, och vi deltar inte heller i dess genomförande, eftersom det är vår fasta övertygelse att migration inte har 

någon positiv inverkan på inkluderande tillväxt och utveckling, inbegripet social utveckling. 

Uttalande från Ungern om interimsavtalet om handel mellan EU och Mercosur  

Enligt Europeiska kommissionens bedömning kommer avtalet mellan EU och Mercosur att bidra till en ökning av EU:s årliga export till 

Mercosur med 39 % och medföra årliga inbesparingar på flera miljarder euro i tullar. Vi anser dock att avtalet medför ett antal negativa 

effekter för det europeiska jordbruket och jordbrukarnas försörjningsmöjligheter, konkurrenskraften och livsmedelstryggheten. 

Situationen kompliceras ytterligare av att det samtidiga öppnandet av EU-marknaden för Ukraina och ikraftträdandet av avtalet mellan 

EU och Mercosur skulle destabilisera hela den europeiska jordbrukssektorn. 

Förslaget till avtal mellan EU och Mercosur medför inte tillräckliga möjligheter för jordbrukarna i Ungern, och dessutom måste varor 

som produceras i och importeras från Mercosurländerna i allmänhet uppfylla lägre produktionsstandarder än europeiska varor. 

Ungern fortsätter att insistera på att produkter som förs in till Europeiska unionen också måste uppfylla EU-reglerna för livsmedel som 

produceras i EU. Annars kommer jordbrukarna i EU att drabbas av en konkurrensnackdel, vilket vi inte kan godta. Världens näst och 
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tredje största producenter av genetiskt modifierade grödor är Brasilien och Argentina, på sjunde plats kommer Paraguay och på tionde 

plats Uruguay, vilket gör att spridningen av dessa länders grödor i Europa och Ungern strider mot Ungerns strategi för GMO-frihet. 

Dessutom omfattar utkastet till förordning om genomförande av den bilaterala skyddsklausulen inte vår grundläggande förväntning 

beträffande ett regionalt inslag som skulle göra det möjligt för medlemsstater med mindre marknader, såsom Ungern, att hävda sina 

rättigheter. 

Mot bakgrund av ovanstående stöder Ungern inte undertecknandet och ingåendet av avtalet mellan EU och Mercosur. 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 januari 2026 CM 1214/26 

Rådets beslut om ändring av beslut (Gusp) 2024/385 om restriktiva åtgärder mot dem som stödjer, underlättar eller möjliggör 

våldshandlingar från Hamas och Palestinska islamiska jihad 

Rådets beslut om ändring av beslut (Gusp) 2024/385 om restriktiva åtgärder mot dem som stödjer, underlättar eller möjliggör 

våldshandlingar från Hamas och Palestinska islamiska jihad 

16233/25 

Rådets genomförandeförordning om genomförande av förordning (EU) 2024/386 om restriktiva åtgärder mot dem som stödjer, 

underlättar eller möjliggör våldshandlingar från Hamas och Palestinska islamiska jihad 

Rådets genomförandeförordning om genomförande av förordning (EU) 2024/386 om restriktiva åtgärder mot dem som stödjer, 

underlättar eller möjliggör våldshandlingar från Hamas och Palestinska islamiska jihad 

16297/25 

Meddelande till de fysiska eller juridiska personer, grupper, enheter och organ som är föremål för de restriktiva åtgärder som föreskrivs 

i rådets beslut (Gusp) 2024/385, ändrat genom rådets beslut (Gusp) 2026/122, och i rådets förordning (EU) 2024/386, genomförd 

genom rådets genomförandeförordning (EU) 2026/123, om restriktiva åtgärder mot dem som stöder, underlättar eller möjliggör 

våldshandlingar från Hamas och Palestinska Islamiska jihad 

EUT C, C/2026/387, 19.1.2026 

16299/25 + 

COR 1 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 januari 2025 CM 1243/26 

Rådets förordning om ändring av förordning (EU) 2021/1173 om bildande av det gemensamma företaget för ett europeiskt 

högpresterande datorsystem och om upphävande av förordning (EU) 2018/1488 

Rådets förordning om ändring av förordning (EU) 2021/1173 om bildande av det gemensamma företaget för ett europeiskt 

högpresterande datorsystem 

16311/1/25 

REV 1 

 

____________________________________ 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00387&qid=1772463286851
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